ACCESSORIES USER GUIDE

LOAD CARRIER FOR CARS
WITHOUT RAILS
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LOAD CARRIER FOR CARS WITHOUT RAILS

GB Introduction Positioning the load carriers
en-
Follow the instructions carefully when

installing the load carriers.

i NOTE

Read the safety instructions at the end of
this manual.

Installing the load carriers
Kit contents

G080399

Loosen the cover on the load carriers by

turning the locking key 90° anticlockwise,
Open the doors. and then carefully loosen the cover.
* Locate the mounting points for the load * Remove the cover.

carriers in the door frames. The mounting
points consist of a rivet nut that are
countersunk into the door frames.

@ | To avoid paintwork damage:

Thoroughly clean the rivet nuts and the
roof where the clamps and feet for the

load carriers will make contact with the
paintwork.
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LOAD CARRIER FOR CARS WITHOUT RAILS

en-GB
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* Undo the bolts slightly on both sides of the » o
To install the correct carrier in the correct load carrier’s clamp bracket. * Position one of the load carrier’s feet (1) at

the edge of the roof, so that the pin (2) on
the clamp are in line with the rivet nut (3) in
the door frame.

The mounting clamps are marked: » Carefully lower the other load carrier foot to
the edge of the roof on the other side.

place, refer to the marking on the mounting

S » Pull the clamp bracket out and fold it up.
clamp which is located under the cover.

LF = leftfront » Check that the contour of the load carrier’s

RF = right front foot is placed in full contact with the roof
edge. It has to match the curvature of the

LR = left rear top side of the roof.

RR = right rear @‘

Be careful not to damage the car’s
paintwork.




LOAD CARRIER FOR CARS WITHOUT RAILS

en-GB @‘ NOTE

Make sure that the load carrier’s foot is
properly positioned to match the curvature
of the roof edge. If it isn’t in full contact
with the top side of the roof, then it’s
possible to undo the bolts on the lower
side of the load carrier. You can then adjust
the foot several millimetres to fit along the
contour.

Make sure that the pin is located in the rivet Reinstall the covers on the load carrier clamps
nut. and turn the lock key (1) 90° clockwise.
’&) — When you tighten a bolt on the clamp bracket,
: 3 tighten the corresponding bolt on the other
side.

Tightening torque is 5 Nm.
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When using T-groove kit

'l)
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Remove the rubber strip.

Insert the T-track screw in the slot in the
trim.

Cut the rubber strip to the appropriate
lengths.

Replace the rubber strips.

G080407

Safety instructions

@ ‘ NOTE

The maximum permitted roof load and total
weight for the car must not be exceeded
(see the owner's manual for the car). The
maximum roof load should be calculated as
the combined unladen weight of the load
carrier, accessories and the load.

@ ‘ NOTE

Distribute the load evenly over the loading
surface, with as low a centre of gravity as
possible, and secure it so that it cannot
come loose.

@ ‘ NOTE

Regularly check that the load is secure.
Test drive a short distance so that you
can check that bolted joints and brackets
are secured. If necessary re-tighten to
the prescribed torque. Check at regular
intervals.

LOAD CARRIER FOR CARS WITHOUT RAILS

@ ‘ NOTE

The car's driving characteristics and
crosswind sensitivity are changed by a
load on the roof. Adjust speed according
to vehicle load (max. 130 km/h / 80 mph).
Always follow applicable speed limits and
other traffic laws.

@ ‘ NOTE

For the safety of other road users and to
save energy, remove the load carriers when
not in use.
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LASTBAGAR FOR BIL UTAN RAILS

Inledning Placering av takracke
sv-SE
F&lj noggrant anvisningarna fér montering av

lastbagar.

@ oBS

Las sékerhetsanvisningarna i slutet av
denna manual.

Ditsattning av lasthallare
Satsinnehall

* Lossa tackkapan genom att vrida
) lasnyckeln 90° motsols och lossa sedan
Oppna dorrarna. forsiktigt pa téackkapan.

» Ta bort kdpan.

» Leta upp fastpunkterna for lastbararna i
dorrarnas karmar. Fastpunkterna bestar av
en nitmutter som &r forsankt i dorrarnas
karmar.

|

N For att undvika lackskador:
@% g Rengor noggrant nitmuttrarna och taket
dar takréckenas klammor och fétter vilar
pa lacken.
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For att montera ratt bage pa ratt plats, se
markningen pa monteringsklamman som &r
placerad under kapan.

Monteringsklammorna dr markta:
LF = vanster fram

RF = hoger fram

LR = vanster bak

RR = hoger bak

G080400

» Skruva ut bultarna en bit pa bada sidor av
lastbdgens klammfaste.

» Dra ut klamfastet och fall upp det.

LASTBAGAR FOR BIL UTAN RAILS

* Placera lastbagens (1) ena fot vid
takkanten, s& att tappen (2) p& klamman
hamnar i linje med nitmuttern (3) i
dorrkarmen.

Sank forsiktigt ned takrackets andra fot
mot takkanten pa andra sidan.

Kontrollera att konturen pa lastbagens fot
ar i full kontakt med takkanten. Den maste
matcha krokningen pa takets ovansida.

®

Var forsiktig sa att bilens lack inte skadas.

sv-SE



LASTBAGAR FOR BIL UTAN RAILS

sv-SE | (D ‘ OBS

Se till att lastbagens fot ar korrekt placerad
for att passa takkantens krokning. Om den
inte har full kontakt med takets ovansida
kan bultarna pa lastbdgens undersida
lossas. Du kan sedan justera foten

nagra millimeter sa att den passar langs
konturen.

Kontrollera att tappen sitter i nitmuttern. Sétt tillbaka kdporna pa lastbagens klammor
och vrid l&snyckeln (1) 90° medurs.
’&) - Nar du drar &t en bult pa klamféstet, dra &t
: 3 motsvarade bult pa andra sidan.

Atdragningsmoment ar5 Nm.
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Vid anvandning av T-sparsats
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Ta bort gummilisten.

For in T-sparskruven i skaran i listen.

Kapa gummilisten i lampliga langder.

Byt gummilisterna.

G080407

Sakerhetsanvisningar

LASTBAGAR FOR BIL UTAN RAILS

@\ 0oBS

@\ 0oBS

Den hogsta tilldtna taklasten och

totalvikt for bilen far inte dverskridas (se
bilens instruktionsbok). Max taklast bér
beréknas som den sammanlagda vikten av
lastbagen, tillbehéren och lasten.

Koregenskaperna samt fordonets
sidvindskanslighet foréndras med last pa
taket. Justera hastigheten efter fordonets
last (max. 130 km/h / 80 mph). Géllande
hastighetsbestdmmelser och ovriga
trafikregler skall alltid foljas.

@\ OBS

@\ OBS

Fordela lasten jamnt 6ver lastytan, med sa
lag tyngdpunkt som majligt, och spénn fast
den s att den inte kan lossna.

For andra trafikanters sakerhet och for att
spara energi, ta bort lastbdgarna nar de

inte anvands.

@\ 0oBS

Kontrollera regelbundet att lasten ar
sakrad. Provkor en kort stracka sa att du
kan kontrollera att bultférband och fasten
sitter fast ordentligt. Vid behov, dra at igen
med foreskrivet moment. Kontrollera med
jamna mellanrum.
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TAAKKATELINEET AUTOON ILMAN KATTOKISKOJA

Johdanto

Noudattakaa tarkoin taakkatelineen
asennusohjeita.

@ Huom

Lukekaa tdman ohjeen lopussa olevat
turvaohjeet.

Taakkatelineiden asennus
Sarjan sisalto

Taakkatelineen sijoittaminen

Avaa ovet.

» Etsi taakkatelineen asennuskohdat
ovenkarmeista. Asennuskohdissa on
ovenkarmiin upotettu niittimutteri.

®

Maalivaurioiden valttdmiseksi:

Puhdista huolellisesti niittimutterit ja katto
kohdista, joissa taakkatelineen kiinnittimet
ja jalat koskettavat maalipintaa.

* Irrota taakkatelineen suojus kdantamalla

lukkoavainta 90° vastapéivaan ja
poistamalla sitten suojus varovasti.

» Poista suojus.
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Oikean taakkatelineen asentamiseksi
oikeaan paikkaan katso suojuksen alla olevan
asennuskiinnittimen merkintaa.
Asennuskiinnittimien merkinnat:

LF =vasen etu

RF = oikea etu

LR = vasen taka

RR = oikea taka

TAAKKATELINEET AUTOON ILMAN KATTOKISKOJA

 Kierra pultteja hieman auki taakkatelineen
kiinnityskannattimen molemmilta puolilta.

» Veda kiinnityskannatin ulos ja kdanna se
ylos.

 Aseta taakkatelineen toinen jalka (1) katon
reunaan niin, ett kiinnittimen tappi (2)
on linjassa ovenkarmin niittimutterin (3)
kanssa.

» Laskekaa varovasti taakkatelineen toinen
jalka alas toisen puolen katonreunaa
vasten.

» Varmista, etta taakkatelineen jalka
koskettaa kauttaaltaan katon reunaa
téysin. Sen on sovittava katon ylapinnan
kaarevuuteen.

®

Varo vaurioittamasta auton maalipintaa.

fi-FI



TAAKKATELINEET AUTOON ILMAN KATTOKISKOJA

fi-Fl |(D ‘ HUOM

Varmista, ettd taakkatelineen jalka on
moitteettomasti paikallaan, jotta se
sovittuu katon reunan kaarevuuteen.

Jos se ei kosketa katon yldpintaa téysin,
voidaan pultteja kiertda auki taakkatelineen
alapuolesta. Voit sitten saataa jalkaa useita
millimetreja, jotta se sovittuu pintaan.

Varmista, ettd tappi on niittimutterissa. Asenna suojukset uudelleen taakkatelineen
- kiinnittimille ja kdanna lukkoavainta (1) 90°
’&) Kun kiristat kiinnityskannattimen pultin, kirista myo&tépaivaan.
: 3 myos toisen puolen vastaava pultti.

Kiristysmomentti on 5 Nm.
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Kaytettdessa T-urasarjaa

'l)
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e Irrota kumilista.

e Asettakaa T-uraruuvi listassa olevaan
loveen.

» Katkaise kumilista sopiviin pituuksiin.

» Vaihda kumilistat.

G080407

TAAKKATELINEET AUTOON ILMAN KATTOKISKOJA

Turvaohjeet

@‘ HUOM

@‘ HUOM

Suurinta sallittua kattokuormaa ja auton
kokonaismassaa ei saa ylittda (katso
auton ohjekirja). Suurin kattokuorma tulee
laskea siten, ettd se on kuormaamattoman
taakkatelineen, tarvikkeiden ja kuorman
painojen summa.

Kattokuorma muuttaa ajoneuvon ajo-
ominaisuuksia ja herkkyytta sivutuulelle.
S&ada nopeus ajoneuvon kuorman
mukaan (maks. 130 km/h / 80 mph).
Voimassa olevia nopeusrajoituksia ja muita
liikennesdantoja on aina noudatettava.

@\ HUOM

@\ HUOM

Jakakaa kuorma tasaisesti kuormausalalle
sailyttéden painopisteen mahdollisimman
alhaalla ja kiinnittakaa se kunnolla niin, ettei
se paase irtoamaan.

Muiden litkenteessa olijoiden turvallisuuden
kannalta ja energian saastamiseksi
taakkatelineet tulee poistaa, kun niita ei
kayteta.

(D‘ HUOM

Varmista saannollisesti, ettd kuorma on
luotettavasti kiinnitetty. Tee lyhyt koeajo
varmistaaksesi, ettd pulttiliitokset ja
kannattimet ovat lujasti kiinni. Tarvittaessa
kiristd uudelleen ilmoitettuun momenttiin.
Tarkasta saannéllisin valein.

fi-FI



LASTBARER FOR BIL UTEN TAKRAILS

i Plassere lastbzererne
nb-No |Nnledning

Felg anvisningene for montering av
lastbeerere ngye.

@ nNB!

Les sikkerhetsinstruksjonene i slutten av
denne veiledningen.

Montere lastbeererne
Sats-innhold

G080399

* Lasne dekselet pa lastbeaererne ved a dreie
. ldsengkkelen 90° mot urviseren og deretter
Apne dgrene. lzsne dekselet forsiktig.

» Finn festepunktene for lastbaererne * Taavdekselet

i dgrkarmene. Festepunktene bestar
av naglemuttere som er forsenket i
darkarmene.

®

\ For a unnga lakkskade:
@% g Rengjer naglemutterne og taket der
klemmene og fattene til lastbaererne vil
bergre lakken.
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Se merkingen pa festeklemmen under
dekselet for & veere sikker pa at du monter
riktig baerer pa riktig sted.

Festeklemmene er merket pa felgende mate:
LF = venstre foran

RF = hgyre foran

LR = venstre bak

RR = hgyre bak

* Losne boltene litt pa begge sider av
lastbeaererens brakett.

» Trekk ut braketten, og vipp den opp.

LASTBARER FOR BIL UTEN TAKRAILS

nb-NO

« Plasser en av fgttene til lastbaereren (1)
pé kanten av taket, slik at stiften (2) pa
klemmen star pa linje med naglemutteren
(3) i derkarmen.

* Senk den andre foten til lastbaereren
forsiktig mot kanten péa taket pa den andre
siden.

» Kontroller at konturen til lastbzererens fot
er plassert slik at den har full kontakt med
takkanten. Den ma stemme overens med
kurven gverst pa taket.

®

Veer forsiktig, slik at du ikke skader lakken
pa bilen.




LASTBARER FOR BIL UTEN TAKRAILS

nb-NO @‘ NB!

Forviss deg om at foten til lastbzereren er
riktig plassert, slik at den stemmer overens
med kurven til takkanten. Hvis den ikke har
full kontakt med taket gverst, er det mulig
& lzsne boltene pé den nedre siden av
lastbzereren. Du kan deretter justere foten
noen millimeter slik at den passer med
konturen.

6080403

Kontroller at stiften er plassert i
naglemutteren.

Nar du strammer en bolt pa braketten, ma du
stramme den tilsvarende bolten pa den andre
siden.

Tiltrekkingsmomentet er 5 Nm.

Sett pa dekslene pa lastbaererklemmene igjen,
og drei ldsengkkelen (1) 90° med urviseren.



Ved bruk av T-sporsett
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Fjern gummilisten.

Sett inn T-sporskruen i sporet i kledningen.

Kutt gummilisten til passende lengder.
Sett pa gummilistene igjen.

Sikkerhetsinstruksjoner

LASTBARER FOR BIL UTEN TAKRAILS

@‘ NB!

@‘ NB!

Den maksimalt tillatte taklasten og
totalvekten for bilen ma ikke overskrides
(se farerveiledningen for bilen). Den
maksimale taklasten bgr beregnes som
den kombinerte vekten av lastbaereren uten
last, tilbehgret og lasten.

Bilens kjgreegenskaper og falsomhet for
sidevind endres ved kjering med taklast.
Juster hastigheten i samsvar med lasten
pé bilen (maks. 130 km/t / 80 mph).
Gjeldende hastighetsbestemmelser og
ovrige trafikkregler skal alltid felges.

@\ NB!

@\ NB!

Fordel lasten jevnt over lasteflaten, med sa
lavt tyngdepunkt som mulig, og sikre den
slik at den ikke lgsner.

Fjern lastbaererne nar de ikke er i bruk for
sikkerheten for andre trafikanter og for a

spare energi.

@\ NB!

Kontroller med jevne mellomrom at lasten
er sikkert festet. Foreta en kort pravetur
for & kontrollere at skruforbindelsene

og brakettene sitter helt fast. Stram

om ngdvendig pa nytt med foreskrevet
tiltrekkingsmoment. Kontroller med jevne

intervaller.

nb-NO
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